
WORLD TRADE ORGANIZATION 

O R G A N I S A T I O N M O N D I A L E D U C O M M E R C E 

O R G A N I Z A C I Ô N M U N D I A L D E L C O M E R C I O 

Preferential Arrangements Among Original: English/ 
Developing Countries Negotiated in GATT anglais/ 

inglés 

INFORMATION CONCERNING CERTIFICATION OF ORIGIN 

Addendum 

Notification by Israel 

In pursuance of Annex A of the Protocol, the delegation of Israel has notified, for the information 
of the participation countries, modifications to the list of Israeli authorities entitled to issue certificates 
of origin. Accordingly, pages 51 and 52 of document CPC/10 as modified by CPC/10/Add.l6, 19, 
20, 24, 25, 26, 27, 28, 30 and 31 should be supplemented by the following pages. 

Arrangements préférentiels entre pays 
en développement, négociés au GATT 

RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LA CERTIFICATION DE L'ORIGINE 

Addendum 

Notification d'Israël 

En application des dispositions de l'annexe A du Protocole, la délégation d'Israël a fait connaître, 
pour l'information des pays participants, les modifications apportées à la liste des autorités israéliennes 
habilitées à délivrer des certificats d'origine. En conséquence, les pages 5 let 52 du document CPC/10, 
modifiées par les documents CPC/10/Add.l6, 19, 20, 24, 25, 26, 27, 28, 30 et 31 doivent être 
complétées par les pages suivantes. 

Acuerdos Preferendales entre paîses 
en desarrollo negociados en el GATT 

INFORMACIÔN SOBRE LA CERTIFICACIÔN DE ORIGEN 

Addendum 

Notificaciôn de Israel 

De conformidad con el anexo A del Protocole la delegaciôn de Israel ha notificado, para 
informaciôn de los paises participantes, diversas modificaciones de la lista de las autoridades israelîes 
facultadas para expedir certificados de origen. En consecuencia, las paginas 51 y 52 del documente 
CPC/10, modificado por los documentes CPC/10/Add.l6, 19,20, 24,25, 26,27, 28, 30 y 31, deben 
complementarse con las paginas que figuran a continuaciôn. 
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Seev s^fi/A-

CERTIFICATE OF ORIGIN 
WE CERTIFY HEREWITH THAT WE G00ÛS SPECIFIED 
OVERLEAP/ABOVE ARE OF ISRAELI ORIGIN 

MANUFACTURE» ASSOCIATION Of HM& 

BEER SHEBA 
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^CERTIFICATE OF ORIGIN 

O V E S S S S ^ W
 7HAT ™ 6 G < * > M SPECIFIED OVER lEAF/ABovE ARE OF M M I U O w S 

MANUFACTURERS' ASMÛAT30N Of ISRAEL 
TEL . AVIV 

6&125 1>p>0 , 5 0 0 2 2 . l . n 

No. 0 12 4 8 6 ' ° D 

HEAD OFFICE 
29,Ha-m«f»<i8lU*0 

ON OF ISRAEL I 
- E 

).B. 50022 j 
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FEDERATION 
OF ISRAELI 

CHAMBERS OF 
COMMERCE 

Chamber of Commerce House. 84 Hahashnr.cnaimSt.. Tel-Aviv670l 1. Israel • PO B 2002? 
ISRAEL'S BUSINESS ORGANIZATION Id.AvJV 612C0. Te l03 -56310 l0» Tel*r 33484 • Fax. 03-5612614.56IS02? 

H 

i,EL '-:'' fi::_„.::'ii:J 
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FEDERATION —-«Oy Pagell 
OFISRAEtP-

CHAMBEBSOF 
COMMERCE 

— 1 T 7 T Che^bîi ol Commerce House. 84 HahashncoaimSt, TelAviv6?0l Usuel • P.O.B. 2002? 
ISRAEL'S BUSINESS ORGANIZATION îe|.Aviv 6l20(). Te | .03-S63iOlO- Telex 33484 • Fax. 03-5612614.5619027 

28 MAY 1996 
2/4779 

TO WHOM IT MAY CONCERN 

We enclose herewith an updated list of officers who are 
authorized to sign on behalf of the Chamber of Commerce on 
all Documents and Certificates of the Consular Section. 

All such Documents bearing .the seal of the Chamber and any 
of the enclosed signatures will be valid. 

Kindly note in the enclosed list the specimen signatures of 
said Officers. 

Thanking you for your attention, we remain, dear Sirs. 

Yours Sincerely, 

AGING DIRECTOR. 
CHAMBE DF COMMERCE TEL-AVIV-YAFFO 

Encl. list as above-mentioned. 
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YOSSY SHOSTAK 

ISRAEL FORMA. 

YOSSY TAMLER. 

BARUCH SNIR.. 

BENNY ZOHAR.. 

YONIT RAVIV.. 

RONNIE REIBER 

SARA LIPKIN 

IRIT LEVI- . . .W'.S& 

HANNIE DEREE 

CARMELA BENIN 

MICHAL-MAIMON-YEHIELI 

TAMIR EDWY -**...-

-Ur. 
« \ 

NOA GAL. . .jNûd 

. . & 

DOR AM SOBOL . .1j 

IRIS RESH. 
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IDO KALLIR 

IRIT OREN 

GAL IT BAR-OR-s-^. . , .-, 

ISSAC KABBIA 

MANDY BARAK 

NOAMY NISIM 


